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Uber uns

Weltmarktfuhrer fir Werkzeuge in der Fenster- und Turenindustrie

Wir sind ein dynamisches Unternehmen, das sich auf die Entwicklung, Herstellung und den Vertrieb von
Werkzeugen zur Bearbeitung von Kunststoff-, Aluminium-, Stahl- und Verbundwerkstoff- Profilen in der
Fenster-, Fassaden- und Tlrenindustrie spezialisiert hat.

Unser Hauptaugenmerk richten wir vor allem auf die Zusammenarbeit und Kommunikation mit unseren
Kunden. Durch unsere Erfahrung kénnen wir gezielt auf Probleme eingehen und L&sungsvorschlage
erarbeiten.

Unsere modernsten Fertigungstechnologien ermdglichen es uns, flexibel und schnell auf die Winsche
unserer Kunden zu reagieren. Sonderanfertigungen und Kleinstserien gehéren deshalb zu unseren groBen
Starken.

WEMARO Werkzeuge unterliegen strengsten Qualitdtsanforderungen und werden kontinuierlich Gber-
pruft und weiterentwickelt.

About us
The World Leading Supplier of tools for the manufactures of windows and doors

We are a dynamic organisation with a wide breadth of experience in the development, manufacture and
sales of cutting tools for UPVC-, aluminium, steel and composite materials and profiles for the industries
of windows, doors and curtain walls.

Our specialised knowledge is highly valued by our customers and is a corner stone of our business strategy.
We work together with our customers to provide the best solution for their application. But no matter how
small the problem, our specialists are delighted to serve our customers giving advice and speedy appli-
cations support.

Incorporating all the recent developments in technology our streamlined production methods enable us to
react fast to our customer needs. On-off's and small batches are generally no problem.

WEMARQ Tools are tested to the highest quality standards and are continually developed and improved.
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Verglasungshammer

rickschlagsfrei, flr Verglasungsarbeiten

Softhammers

non-rebound, for glazing

Art.-Nr. D Bild / pic.

95100

900 000 035 30 1

900 000 060 25 2

Schonhammer THOREX

mit auswechselbaren Einsatzen

Softhammer THOREX

with removeable pads

Art.-Nr. D

95102

900 000 069 32 mm/ 1,25 inch

Ersatzteile / Spare Parts

Art.Nr. Beschreibung / Description

900 001 069 Einsatze
Screwin faces

Verglasungsschaufeln

aus Kunststoff (1)
aus Holz (2)
aus Kunststoff mit Holzgriff (3)

95103

Glazing paddles

PVC (1)

Wood (2)

PVC with wooden handle (3)
Art.-Nr. Bild / pic.
900 000 059 1

900 000 056 2

900 000 159 3




Stecheisen 95104

Profiqualitat, zum Abstechen von PVC-SchweiBraupen.

Chisels

professional quality, to remove spread, splitproof handle

Art.-Nr. B
900 000 105 4
900 000 112 6
900 000 113 8
900 000 106 10
900 000 109 12
900 000 110 14
900 000 107 16
900 000 114 25
900 000 108 30
Multi-Tool 95105

Universal-Werkzeug fir JEDEN Handwerker
gehértete Edelstahlklinge, schlagfest
- auch bestens geeignet zum Ausbrechen der Glasleisten

Multi-Tool

All-purpose tool for EVERY craftsmen
hardened stainless steel blade, hammer-end
- also for removing bead from PVC and aluminium windows

Art.-Nr.

900 000 210

Saugheber 95106

- aus Aluminium, TOV-geprift
- fur alle Materialen mit glatten und gasdichten Oberflachen wie Glas, Kunststoff,
Bleche, beschichtetes Holz, Fliesen, etc.

Suction lifters

- made of aluminium, TUV-proofed
- to lift all materials with smooth surface as glass, sheet metal, tiles, etc.

Art.-Nr. A B
900 000 602 2-Kopf 2-head 70 kg
900 000 604 3-Kopf 3-head 110 kg

Ersatzteile / Spare Parts

Art.Nr. Beschreibung / Description
900 001 601 Ersatzscheibe
suction pad
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TEFLON-Folie, Rollenwaren 95107

PREMIUM-Qualitat fir PVC-SchweiBmaschinen

TEFLON foil, rolls

Premium quality for UPVC-welding machines

Art.-Nr.

900 000 129 200 mm pro mtr. per metre

900 000 137 220 mm pro mtr. per metre

900 000 130 230 mm pro mtr. per metre

900 000 131 240 mm pro mtr. per metre

900 000 132 250 mm pro mtr. per metre

900 000 133 255 mm pro mtr. per metre

900 000 134 320 mm pro mtr. per metre

900 000 135 340 mm pro mtr. per metre

900 000 136 540 mm pro mtr. per metre

900 000 127 1000 mm pro mtr. per metre

900 000 128 1000 mm pro mtr. per metre selbstklebend / self-stick
900 000 138 1000 mm pro mtr. per metre Expert blau 0,15 / blue
TEFLON-Folie, Stanzzuschnitte 95108

passend fiir PVC-SchweiBmaschinen-Fabrikate
wie Actual, elumatec, Hollinger, Soenen, Someco, Stirtz, Urban, Wegoma, etc.
Weitere Abmessungen kurzfristig lieferbar !

TEFLON foil, cuttings

suitable for UPVC-welding machines
as Actual, elumatec, Hollinger, Soenen, Someco, Stiirtz, Urban, Wegoma, etc.
Other sizes available upon request !

Art.-Nr. A B

900 510 230 230 510/250 ROTOX

900 440 245 245 440/215 Hollinger

900 250 390 250 390 Urban

900 250 680 250 680 Someco, elumatec Serie 5
900 255 425 255 425 Urban

900 320 460 320 460 Urban AKS

900 340 560 340 560 elumatec 700-730

900 340 680 340 680 Someco, elumatec Serie 5
900 360 350 360 350 Urban AKS

900 535 645 535 645 elumatec 700-730

900 540 680 540 680 Someco, elumatec Serie 5




Sie suchen das Besondere?
Looking for something special?
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Universal-Spriihgerat

95400

als Ersatz und zum nachtraglichen, kostenglinstigen Anbau an Kopierfrasen, Sagen,

Bohreinheiten.
2 Einlasse, a) fur Kuhimittel, b) fiir Druckluft, beide regelbar 0,5 - 5 bar

Universal mist spray unit

for replacement or for supplementary and cheap assembling on
copy routers, saws, drilling units, etc.
2 inlet ports, a) coolant, b) compressed air, both adjustable 0,5 - 5 bar

Art.-Nr.

900 227 014 260 mm

Spannzylinder 95500
einfachwirkend, PneumatikanschluB 1/8*

M8 IG

C =Hub

Pneumatic clamp cylinders

single action piston stroke, pneumatic connector 1/8*

M8 female thread

C = stroke

Art.-Nr. A B C D

900 035 405 40 88 ) M8

900 035 040 40 88 40 M8

900 035 080 40 154 80 M8

900 035 120 40 207 120 M8

900 040 080 45 149 80 M8

Spannzylinder 95501
doppeltwirkend, PneumatikanschluB 1/8“

C =Hub

Pneumatic clamp cylinders

double-acting piston stroke, pneumatic connector 1/8*

C = stroke

Art.-Nr. A B (o] D

900 240 080 40 185 80 M8 Innengew. female th.
900 240 140 40 204 140 M8 Innengew. female th.
900 245 140 45 204 140 M8 Innengew. female th.
900 245 125 45 189 125 M10  Innengew. female th.
900 245 120 45 204 120 M8 Innengew. female th.
901 240 125 40 189 125 M10  AuBengew. male th.
901 240 140 40 204 140 M10  AuBengew. male th.
901 245 125 45 189 125 M10  AuBengew. male th.
901 245 140 45 204 140 M10  AuBengew. male th.
902 245 080 45 144 80 M12  AuBengew. male th.
902 245 125 45 189 125 M12  AuBengew. male th.




Schwenkverschraubungen

1/8“ zum AnschluB von Druckluftschlauchen am Spannzylinder

Swivel couplings
1/8“ thread to connect air hose with cylinders

Art.-Nr. A

95502

073 211 805 6/4

102 211 803 8/6

Druckluftschlauche (PE) 95503
A = d-Aussen

B = d-Innen

Air-hoses (PE)

A = d-outside

B = d-inside

Art.-Nr. A B

088 207 006 6 4 pro mtr. per metre

088 207 008 8 6 pro mtr. per metre

Druckluftschlauch 95504
- hochbelastbar, mit Metallumflechtung

Air-hose

- heavy duty, covered with metal texture

Art.-Nr. A B

088 207 018 7 4 pro mtr. per metre
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Gummipuffer 95505
passend zu Spannzylindern Gruppe 95500

1 =schwarz - 2 = weiss

Rubber bumbers

suitable to pneumatic clamp cylinder group 95500

1 =black - 2 = white

Art.-Nr. A B (o] Bild / pic.

900 000 230 25 10 6 1

900 000 006 25 20 8 1

900 000 005 30 10 8 1

900 000 167 30 10 8 2

900 000 001 40 10 8 1

900 000 004 40 25 8 1

900 001 004 40 25 8 Innengew. female th.
900 000 011 40 25 10 1

900 001 011 40 25 10 Innengew. female th.
104 040 128 40 100 8 3 Innengew. female th.
104 040 112 40 100 12 3 Innengew. female th.
244 060 128 60 100 8 3 Innengew. female th.
244 060 112 60 100 12 S Innengew. female th.
Spannhalterarme 95506
fiir Pneumatikzylinder Gruppe 95500

- verzinktes Stahlrohr -

Holders

for pneumatic cylinders group 95500

- galvanized steel -

Art.-Nr. A B (]

079 111 804 40 110 25

078 216 902 40 200 25

Spannhalter 95507
passend fiir Spannarme Gruppe 95506.

Zum Anschrauben an die Maschine.

Clamp holder

fits to holders group 95506

- aluminium -

Art.-Nr. A B (o3 D

079 116 533 69 40 45 25




Klemmbhebel 95510
mit Gewindebolzen

Handles

with male thread bolt

Art.-Nr. A B

078 233 200 6 15

078 233 203 6 25

078 233 207 6 40

078 233 211 6 50 B
078 233 213 6 60

078 233 201 8 20

078 233 204 8 40 o Al
078 233 206 8 50

078 233 214 8 60

078 233 220 8 70

078 233 221 8 80

078 233 205 10 40

078 233 202 10 50

078 233 215 10 60

078 233 209 10 90

078 233 216 12 30

078 233 217 12 40

078 233 218 12 60

078 233 212 12 70

078 233 219 12 90

Klemmbhebel 95511
mit Innengewinde

Handles

with female thread

Art.-Nr. A

011 233 201 M6

013 233 200 M8

011 233 200 M10

011 233 202 M12

—> A |
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Zufithrschladuche fiir Schraubeinheiten 95512

mit Gewindebolzen
- PU-Schlauch natur
- fir alle géngigen Schraubautomaten, z.B. POWASERT, KS, Taubert, Weber

Screw delivery hoses for screw-unit

with male thread bolt
- PU-material transparent
- for most screw feeders, e.g. POWASERT, KS, Taubert, Weber

Art.-Nr. A

088 207 711 7/11 mm pro mtr. per metre

088 207 813 8/13 mm pro mtr. per metre

088 207 914 9/14 mm pro mtr. per metre

088 207 107 10/15 mm pro mtr. per metre

Magnete 95513

- starke Ausfiihrung, mit Mittelloch
- fiir SchweiBzulagen, Profilbeilagen

Magnets

- heavy duty, with screw hole
- for welding profile contour blocks, etc....

Art.-Nr. A B Cc
900 000 094 20 8 M5
900 000 091 25 8 M5
900 000 092 32 8 M5
900 000 090 40 8 M5




Profilleisten 95516

Lange 2000 mm

- C-Profilschiene/Stahl (1)

- Pilzleiste, PE griin (2)

- Burstenleiste, 3-reihig (3)

- Spezialverpackung erforderlich - gegen Aufpreis

Glide strips

length 2000 mm

- steel channel (1)

- mushroom ledge PE green (2)

- brush glide strip (3)

- special packaging necessary - extra costs

Art.-Nr. Bild / pic.

900 000 400 1

900 000 402 2

900 000 401 3

Verpackungseinheit 25 Stiick / Packaging unit 25 pieces

900 025 400 1

900 025 402 2

900 025 401 3

Gummi-Profile 95517

- Rollenware per Meter
- rutschfest, fir Montagetisch, Transportgestelle

Rubber profiles

- rolls, per metre
- slip resistent, for assembling tables, trolleys, profile transportation, glass-handling

Art.-Nr. Bild / pic.
900 000 405 4 18 x 15 mm
900 000 406 5 36 x 20 mm

C-Profilschienen zu95517
C-steel channel i 95517

Art.-Nr. Bild / pic.
900 000 400 4
900 000 406 5
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Skalenbander 95600
- fur Mess-Systeme, Langenanschlége, etc.

- von Rechts nach Links

1 = Polyamid-beschichtet, Farbe gelb

2 = lackiert, Farbe weiss

Scale tapes

- for measuring systems, length stops, etc.
-RHtoLH

1 = Polyamid-coated, yellow colour

2 = painted, white colour

Art.-Nr. A B (o3
000 150 020 0-2m 13 mm 1
000 150 030 0-3m 13 mm 1
000 350 030 0-3m 13 mm 2
000 150 050 0-5m 13 mm 1
000 350 050 0-5m 13 mm 2
000 150 100 0-10m 13 mm 1
000 350 100 0-10m 13 mm 2
000 150 150 0-15m 13 mm 1
Skalenbander 95601
- fir Mess-Systeme, Langenanschlage, etc.

- von Links nach Rechts

1 = Polyamid-beschichtet, Farbe gelb

2 = lackiert, Farbe weiss

Scale tapes

- for measuring systems, length stops, etc.

-LH to RH

1 = Polyamid-coated, yellow colour

2 = painted, white colour

Art.-Nr. A B (o3
000 151 020 0-2m 13 mm 1
000 151 030 0-3m 13 mm 1
000 351 030 0-3m 13 mm 2
000 151 050 0-5m 13 mm 1
000 351 050 0-5m 13 mm 2
000 151 100 0-10m 13 mm 1
000 351 100 0-10m 13 mm 2
000 151 150 0-15m 13 mm 1




Skalenbander, selbstklebend 95603
- fir Mess-Systeme, Lédngenanschlage, etc.
- von Rechts nach Links
1 = Polyamid-beschichtet, Farbe gelb
2 = lackiert, Farbe weiss B ;
Scale tapes, self-adhesive
- for measuring systems, length stops, etc.
-RHtoLH
1 = Polyamid-coated, yellow colour 2
2 = painted, white colour
Art.-Nr. A B Cc
000 250 020 0-2m 13 mm 1
000 450 020 0-2m 10 mm 2
000 450 030 0-3m 10 mm 2
000 250 030 0-3m 13 mm 1
000 450 050 0-5m 10 mm 2
000 250 050 0-5m 13 mm 1
000 450 100 0-10m 10 mm 2
000 250 100 0-10m 13 mm 1
Skalenbéander, selbstklebend 95604
- fir Mess-Systeme, Langenanschlage, etc.
- von Links nach Rechts
1 = Polyamid-beschichtet, Farbe gelb
2 = lackiert, Farbe weiss B
1
Scale tapes, self-adhesive Soononugaos
- for measuring systems, length stops, etc. *
-LH to RH
1 = Polyamid-coated, yellow colour 2
2 = painted, white colour
Art.-Nr. A B C
000 451 020 0-2m 10 mm 2
000 251 020 0-2m 13 mm 1
000 451 030 0-3m 10 mm 2
000 251 030 0-3m 13 mm 1
000 451 050 0-5m 10 mm 2
000 251 050 0-5m 13 mm 1
000 451 100 0-10m 10 mm 2
000 251 100 0-10m 13 mm 1
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Schrauber Bits 95030

' Insert bits
1/4“ C 6.3
Art.-Nr. A L
900 000 077 PH1 25
900 000 026 PH2 25
900 000 025 PH2 50
L 900 000 115 Pz2 50
900 000 183 PH2 100
900 000 078 PH3 25
900 000 027 Pz2 25
900 000 086 TORX30 25
900 000 116 TORX10 50
v 900 000 117 TORX15 50
900 000 118 TORX20 50
900 000 119 TORX25 50
900 000 120 TORX30 50
Schrauber Bits 95031
Insert bits
1/4“E 6.3
Art.-Nr. A L
900 000 177 TORX30 50
900 000 186 PH2 50
900 000 187 PH2 100
900 000 168 PH2 152 red.6,0 mm
900 000 169 PH2 197 red. 6,0 mm
Wussten Sie eigentlich schon, .....
Did you actually know, .....

..... dass die Haltbarkeit von Schrauberbits durch Verwendung von
ZIRKON-Beschichtungen (ZrN) erheblich verlangert werden kann?

..... that the durability of screwdriver bits can be significantly
increased by using ZIRKON-coating (ZrN)?



Schrauber Bits 95032

mit Gewinde.
flr stationdre Schraubeinheiten Powasert, Rotox, Striffler, Stirtz, Urban, Wegoma, etc

Insert bits

with thread.
for stationary screw units Powasert, Rotox, Striffler, Stirtz, Urban, Wegoma, etc.

Art.-Nr. A B L

900 000 184 PH2 M4 33

900 000 185 PH2 M5 33 d-6,0 mm

900 000 179 PH2 M5 33 d-7,0 mm

900 003 185 PH2 M5 33 d-7,0 mm

900 050 185 PH2 M5 33 ZrN-besch./ZrN-coated
900 000 079 PH2 M5 45

900 000 029 PH2 M5 50

900 000 034 PH2 UNF10-32 45

900 000 030 PH2 M6 44

900 000 028 PH2 M6 44 d-6,0 mm

900 015 079 TX15 M5 45

900 020 034 TX20 UNF10-32 45

900 020 079 TX20 M5 45

900 050 034 PH2 UNF10-32 45 ZrN-besch./ZrN-coated
900 050 079 PH2 M5 45 ZrN-besch./ZrN-coated
900 050 179 PH2 M5 33 ZrN-besch./ZrN-coated
Schrauber Bits 95033
mit Gewinde.

Fir stationdre Schraubeinheiten Powasert, Rotox, Striffler, Stirtz, Urban, Wegoma, etc.
abgeschragte Flanken fiir bestmdgliche Passform

Insert Bits

with thread.
For stationary screw units Powasert, Rotox, Striffler, Stiirtz, Urban, Wegoma, etc.
with canted edges for perfect fit

Art.-Nr. A B L
900 042 034 PH2 UNF10-32 45
900 042 179 PH2 M5 33

—>| B |e— —> B l+—

—> B le—
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Bit-Verlangerungen mit Gewinde M5 95036

* passend fiir stationdre Schraubeinheiten
1/4“E 6.3
Bit extensions for bits with male thread M5
suitable for stationary screw units
1/4“E 6.3

L Art.-Nr. L
900 000 193 90 M5
900 000 200 116 M5
900 000 194 128 M5
900 000 195 150 M5
900 000 207 115 UNF10/32 elumatec
900 000 205 142 UNF10/32

Y 900 000 208 155 UNF10/32 elumatec
900 000 211 158 M5
900 000 206 158 UNF10/32
900 000 231 162 UNF10/32
900 000 232 162 M6
900 000 233 295 M6
Zwischenstiicke 95037
mit beidseitigem Innengewinde

> D Connections
—>|Ble— with female thread on both sides
Art.-Nr. B D L
900 000 191 M5 8,0 25
L 900 001 191 M5 7,6 25
i 900 000 192 M5/M6 8,0 30

900 000 196 UNF10/32 8,0 27 IG/AG male/female

900 000 190 M6 8,0 25




Bit-Verlangerungen
Spezialausfihrung POWASERT ADS, Stiirtz, etc.

95038

Bit extensions

special for POWASERT ADS, Stiirtz, etc.

Art.-Nr. L mm

900 000 198 175 UNF Innen-Gewinde female thread
900 000 201 175 M5 Innen-Gewinde female thread
900 001 201 158 M5 Aussen-Gewinde male thread

Bit-Verlangerungen

Spezialausfiihrung
z.B. Federhenn, Schirmer, etc.

Bit extensions

special version for Federhenn, Schirmer, etc.
Art.-Nr. L

900 000 203 154 M5

900 000 204 141 M5
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V NASEJ PONUKE NAJDETE:

s

% %ﬁﬁ !/ Vrtaky, vyhrubniky, vystruzniky, zahlbniky z HSS, HSSE, HSS-PM, TK ....

o

Frézy z HSS, HSSE, HSS-PM, TK Frézy vysokovykonné pre CNC obrabanie

kalenych oceli, hliniku, grafitu, diamantové frézy ........

Zavitniky, zavitové celuste, zdvitorezné hlavy,
zavitové sady ..... HSSE, HSS-PM, TK ....

Sustruznicke noze s platkami, radeka ...... TK, HSS, HSSCo ....

Nastroje pre frézovanie s vymenitelnymi platkami -
frézy valcové, celné, uhlové ......

Nastroje pre sustruzenie s vymenitelnymi platkami ......

CNC drziaky, puzdra, upinace, zveraky.......

Upinacie puzdra , zveraky, sklucovadla, trne, drziaky, vyvrtavacie hlavy....

Posuvné meradla, mikrometre, ¢iselnikové odchylkomery, zakladné mierky,

zavitové, val¢ekové kalibre, dutinomery ..........

Brusky na vrtaky do kovu od 2 do 52 mm, na vrtdky do dreva, na frézky.....

Dielensky kovovy nabytok - pracovné stoly, zasuvkové skrine,

chemické skrine, skrine pre CNC nastroje, nastrojarske stoly ........

Ostatné: technologicka strojarska kalkulacka, 3D tastery, OPTIMATOR -
zvaraci ventil pre usporu plynu ....

Ak v uvedenom sortimente nenajdete ¢o hladate, nevahajte nas kontaktovat.

www.panas.sk,

"a"as PANAS Tools s.r.o. Hradiste 371, 95854 Hradiste SK

et e i aa Tel.:+421(0)38 7496764-5, Fax.:+421(0)38 7491373, info@panas.sk



